
Carlo FORIN 

 

Oso leggere la parola sussurro in sumero 
 

Premessa la cautela, io oso leggere la parola sussurro in sumero. 
L’equivalente latina omofona di sussurro è susurro, con una sola s. 
La singola s segnala pericolo; potrebbe chiedere una sillabazione diversa dall’italiana. 

Incoraggia l’omologa murmur [1], mormorìo, perché il lemma ripetuto conforme  [KAR] MUR 
[2] = vita-morte conferma l’importanza di susurro. 

Su questa base leggo in doppio circolo [3] sus-urro pari a sus-urru. 
Sus è da: 
us7-zu 
sorcerer (‘spittle; spell’, charm’ + ‘knowing’). [4] 

 
Il mago, l’incantatore, è lo studioso antico, capace di osservare le stelle; tra queste la 

luna [5] (come luce del cielo) EN.ZU: 
dsuena, dsuen [EN.ZU] 
the moon (su2, ‘knowledge’, + en2,3, ‘time’/signora-signor nds, +- /ak/, ‘of’).[6] 
Signora luna EN. ZU svela zu come conoscenza [7]: 
zu, su2 
n., wisdom, knowledge. 
v., to know; to understand; to experience; to be familiar with; to inform, teach (in maru 
reduplicated form); to learn from someone (with –da-); to recognize someone (with –da-); to 
be experienced, qualified. 
possessive suffix, your (singular). 
pron., yours. [8] 
 

La conoscenza è una ricezione di qualcosa, acquaintance in ingl.: 
zu-a 
acquaintance; expert; experienced person (‘to know’ + nominative). [9] 
ZU.AB 
(cf., abzu). [10] 
ZU.AB che si leggeva AB.ZU, “sole. luna” è il fondamento della Lettura Circolare del Sumero. 
Il circolo di zu è uzu: 
uzu 
flesh; cut of meat; omen [il presagio, il sacro giuramento, la divinazione] uzu è pari ad uz-zu. 
Vanno letti, con prevalenza in accado, usu, sus: 
us, us2 
n., foundation (cf., us2, gis2) [GIS, archaic frequency –“luce vita” nds] [11] 
us2 
n., blood; blood vessel; death [? ZATU archaic frequency] 
v., to die; to kill; to block; to dam a river (antonym gal2) (suppletion class verb; singular 
hamtu stem; cf., ug5). 
adj., dead. [12] 
us3 
placental membrane, afterbirth.[13] 
us8 
foundation place, base. [14] 
us11 
venom, poison; spittle, slaver; moistening; spell, charm. [15] 
usu3 
thirty (es5, ‘three’, + ha3/u, ‘ten’). [16] 
 

USU col numero 30 è appunto la luna nella KAB BA LA sumera [17]. 
sus, su4; sus2, su2; sus3 
n., cover [18], covering; surface; a musical interval sounded by lyre strings 6+3 (reduplicated 
su, ‘hand’; cf., sub) [SUS2 archaic frequency]. [19] 



Il lemma seguente conferma la nostra via susurro con una sola s dove –ru è “sacro” in 
giro da –ur “base”: 
susur (2) 
stove grill [graticola di stufa] (sus2, ‘to cover’, + uru3 , ‘hot, luminous metal’ –si noti uru 
L.C.S. di -ur). [20] 
 

Sotto la graticola del fornello cadono le ceneri dei cadaveri dei morti bruciati per 
incinerazione. L’Aldilà è 
urugal 
the nethergal (uru, ‘city’, + gal, ‘big’). [21] 
Trovo un circolo che curiosamente omologa uru con murum suggeritore di mur-mur [22]: 
utu7 
(cf., murum4 
murum4,5, muru3,4,5, urum2, uru7, ur9 
(member of) the family of the wife; relatives, kin; brother-in-law (wife’s brother; cf., mi2-us2-
sa2; u2-rum) (contrast usbar(3/7)) (mi2, ‘woman’, + u2-rum, ‘own, personal’).[23] 

Credo di aver percepito il sussurro da 4000 anni. Che sia il sussurro divino? 
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